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ARGOMENTO

Otello alfricano al servizio dell'Adria, vineitore
ritorna da una ballaglia conlro i Turchi. Un se-
greto malrimonio lo lega a Desdemona figlia di
Elmiro, Palrizio venelo nemico di Otello, desli-
nata in isposa a Rodrigo figlio del Doge. Iago,
allro amanle sprezzato da Desdemona, ed oceulto
nemico di Otello, per vendicarsi dei ricevuli Lorli,
finge di favorir gli amori di Rodrigo. Un foglio
poscia da esso inlercetlalo, e col quale fa sup-
porre ad Otello rea d’infedelld la consorle, forma
Uinlreccio dell’ azione , la quale {fermina colla
morle di Desdemona irafitta da Olello, indi con
quella di sé medesimo dopo avere scoperlo o
inganno di Iago, e I'innocenza della moglie.
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PERSONAGGI

OTELLO Affricano al servizio di Venezia
signor Giuseppe Musiani

DESDEMONA

signora Elvira Demi
ELMIRO

signor Lulgi Buiz
RODRIGO

signor Giuseppe Capponi
TAGO

sigmor Quintili Leoni
EMILIA

signora Concetta Felicetli
DOGE

signor Stefamo Bellissimo
LUCIO

signor N. N.

Senatori — Seguact di Otello
Damigelle del seguito di Desdemona — Popolo,

L'azione si finge in Venezia.

ATTO PRIMO

SCENA I.

La scena rappresenta la piazzetta di San Marco in fondo
della quale fra le colonne, si vede il popolo che ai-
tende festoso lo sbarco di Otello. Navi in distanza,

Doge, Eimio, Sexaronr, inds Oterro, Iaco,
Roorico, Lucio seguito dalle schiere

Cono  Viva Otello, viva il prode
Delle schiere invitto Ducel
Or per lui di nuova luce
Torna F'Adria a sfolgorar.
Lui guidd virte fra I'armi,
Militd con lui forluna,
S'oscurd I'edrisia luna
Del suo brando al fulminar.
( Sbarcato Otello , si avanza al suono di una
marcia militare sequilto da Iago , da Rodrigo ,
e da Lucio.)

Org. Viocemmo, o padri, i perfidi nemici
Caddero estinti. Al lor furer ritolsi,
Bicura omai d'ogni futura offesa,

Cipro di questo suol forza, e difesa.

Null’ altro a oprar mi resta. Ecco vi rendo

L'acciar temuto, e delle vinte schiere

Depongo al vostro piede armi e baudiere.
Doe. Qual premio al tuo valor chieder potrai ?
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te. Mi compensaste assai
2 Ne!l’afﬁl}]{lrvi in me. D'Affrica figlio
Qui straniero son io. Ma se ancor serbo
Un cor degno di vai, se queslo suolo
Piti che patria rispetto, ammiro, ed amo,
* M'abbia I'Adria qual figlio: altro non bramo.
Isc. (Che superba richiestal)
Rop. (Ai voli del mio cor falale & questa.)
Do, Tu dogni gloria il segno
Vincitor trascorresti, il brando invilto
Riponi al fianco, € gid dell’Adria figlio
Vieni fra i plausi a coronarti il crine
Del meritato alloro.
Rop. (Che ascolto oime! perduto ho il mio tesoro.
Ore. Ah! si per voi gid sento qui (A lago)
Nuovo valor nel petto:
Per voi dun nuovo afietto
Sento infiammarsi il cor.
(Premio maggior di questo
A me sperar non lice,
Ma allor sard fclice
Quando il coroni amor.
Coro Non indugiar, Vaffreita:
Deh! vieni a trionfar. .
{Rodrigo mcl massimo dispetlo st vorrebbe scagliare
su di Otello. Iago lo traltienc)
Iac. Taffrena, la vendetia
Cauti dobbiam celar.
Org. (Deh! amor dirada il nembo
Cagion di tanti affanoi.
Comincia co’ tuoi vaani.
La speme a ravvivar.)
Coro Non indugiar, taffretta:
Deh ! vieni a trionfar.
(Partono Otello, il Doge, % Senatori, il Popolo,
Iago, Rodrigo ¢ ¢ soldati.)

Em.

Dgs.

Emr.

DEs.
Enn.
Des.
Em.
DEs.
Em.
A2

SCENA II.
Stanza nel palazzo di Elmiro.

Drspemona ed Emria.

Tnutile & quel pianto : il lungo affanno
Si trasformi in piacer; carco d'allori
A noi riede il tuo bene. Odi d intorno
Come V'Adria festeggia un si bel giorno.
Ah! ch’io pavento, Emilia,
Ch' ci sospelli di me! Ben ti sovvicne
Quando parte tu stessa
Del mio crin recidesti. Ah ! che ad Otello
Dono si caro allor non giunse : il padre
Sorprese il foglio, ch’ io con man tremante
A lui vergava. Al suo Rodrigo invece
Diretto il crede, io secondai l'errore :
Ma il labbro il disse, e lo smentiva il core.
Me infida crede dungue... :
Oh! che mai dici?...
Timido é amore e spesso si figura
Un mal che non esiste, o che non dura.
Vorrei che il tuo pensiero
A me dicesse il ver,
Sempre & con te sincero,
No che non dei temer.
Ma l'amistd sovente
Cid che desia si finge.
Ma un’ anima languente
Sempre il dolor si pinge.
Ah! crederti vorrei,
Ma a te si oppoue il cor.
Credere a me tu dei,
E non fidarti al cor.
Quanto son fieri i palpiti
Che desta in noi I amor |
Dura un momento il giubilo,
Etervo & il suo dolor. (Parfono)
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Isc.

Rob.

lag.

ELn.

Rob.
ELm.

Rob.

Erm.

SCENA IIT,
Isco indi Roprieo.

Fuggi : sprezzami pur : pitt non mi curo
Della toa desira... Un tempo a' voti miei
Utile la credei. Tu mi sprezzasti
Per un vile Affricano, e cid ti basti.
Ti pentirai, lo giuro :
Tutti seryir dovranno a’ miei disegni
Gl iovolati d'amor furtivi pegni.
Ma che veggo!... Rodrigo!
Sai del mio bene
Il genitor dov'é ?
Miralo, el viene.
SCENA 1V.
Eumiro e detli.

Giunto & Rodrigo, il fortunato istante
In cui dovrai di sposo
Dar la destra a mia figlia:
L’amista mel consiglia,
Il mio dover, la tua virlude e il fero
Odio, che in pelto io serbo
Per I'Alfrican superbo. Insiem congiunti
Per sapngue e per amor, facil ne fia
Opporei al suo poter. Ma tu procura
Al padre luo, che invitte e amato siede
In su I'Adriaco soglio,
Svelar le trame e il suo nascosto orgoglie.
Ah! si, tatto fard.

Iago, ti affretta
A compir I'imeneo: tu a parte sei
Delle mie brame e de' disegni miei.
Ah! di qual gioia sento acceso il petlo!
Ma saré si felice !

Io tel prometto. (Partono)

SCENA V.
Pubblica sala.

Coro di damigelle, Coro di amici e confidenti
di Ermiro

Coro Santo Imen! te guidi amore
Due bellalme ad anneodar;
Dell'amore il dolee ardore
Tu procura d’eternar.
Pamnre pEL Senza lui divien liranono
Coro Il tuo nobile poter.
AvLTpa Senza lui cagion d'affanno
T d'amore ogni piacer.
Torm Quai momenti di contento!
Tra lamore ed il valore
Resta atlonito il peosier.

SCENA YI.
Eumno, Despenona, Exminia, Roprico con seguiio.

Des. Rove son! Che mai veggio!
1l cor non mi tradl. -
ELu. Tutta or riponi

La tua fiducia in me. Padre a te sono,
Ingavnarli non posso. Eterna fede
Giura a Rodrigo: Egli la merta, ei solo
Pud renderti felice.

Rop. (Che mai dira ?)

Eun. ua) cenno!)

DEs. ¥ (O me infelice !)
Eum. Appaga i voli miei; in te riposo.

Das (Oh natura! Oh dover! Oh legge! Oh sposol)
Eva. Nel cor d'un padre amante

Riposa amata figlia:
E amor che mi consiglia
La tua felicita.
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Rop.

Des.

Erm.
Rop.

Des.
ErLm,
Rob.
ELm.
Rop.
DEs.
Erm,
DEs.
Rop.

EvLw.

Robp.

Ep.

‘DES.

(Confusa & l'alma mia
Tra tanti dubbi, e tanti.
Solo in sl fieri istanti
Reggermi amor potra.)
Padre... tu brami... oh Dio!
Che la sua mano accetti?
(A* miei tiranni affetti
Chi mai resistera?)
(Si arresta... ahimeé... sospira...
Chi mai temer degg'io?)
Tanto soffrir, ben mio,
Tanlo il mio cor dovrd?
Deh!.. taci!
(Che veggo )
(Mi sprezzal)
{Resiste)

a2 (Oh ciel! da te chieggo

Soccorso pieta!)
Deh! giura.
Che chiedi?
Ah! yieni... .
i Che pena!

Se al padre non cedi,

Punirti sapra.
Ti parli 'amore;

Non essermi infida,

Quest'alma a te fida

Pin pace non ha.
D'un padre l'amore

Ti serva di guida;

Al padre taffida,

Che pace pnon ha.
(Del fato il rigore

A pianger mi guida,

Questalma a lui fida

Pit pace non ha.)

" BLM.

1
SCENA VIL

oteLLo nel fondo del tealro seguilo da wn suo
- compagno, e detlt.

OTH. L’infida, oime... che miro!
Al mio rivale accanto !..
Comp. Taci! e
Rop. Ti muova il pianto.
Ti muova il mio dolor.
ELM. Risolvi... :
OrE. To non resisto!
Comp. Frenati. :
Ingrata figlia! .
i i mi iglia ?
gs. ¢ 2 Oh Dio! chi mi consig )
P Chi mi da forza al cor ?
Tyrm Al rio destin rubelle :
Chi mai sottrarla pud?

f h! giara...
gl';*z e Ah ferma..

Tu1Tl : : Otello!
1l core in sen geld!
ELm. Che brami?

OTE Il suo core

Amore mel diede,
E amore lo chiede,
Elmiro, da fe.

hi dire!
T s Che affanno!

it Qual alma superba!
aa !
I(‘)g'l:;.. Rammenta... mi serba (a Desdemona

Intatta la 8
Rob. E qual diritto mat,
Perfido, su quel core
Vantar con me potrat
Per renderlo infedel ?




OrE. Virtii, costanza, amore,
Il dato giuramenlo.

ELm, Misero me! che sento!
Giurasti ?,

Des, E ver, giurai...

Eim. Per me non hai pid fulmini

Rob. Inesorabil ciel! i

Evm. Vieni.

O1E. Che fai? T'arresta..,
L'ayrai, tu, mio nemico...

ELm. Empia... ti maledico...

Tuorm Che giorno, oimé d'orror!

Incerta l'anima
Vacilla, e geme:

La dolce speme b
Fuggi dal cor. '
Rob. Parti, crudel.
OrtEe. Ti sprezzo.

(Elmiro la prende, ¢ protetto dai suoi la conduce
via. Lilla rimirando con dolecezza Otello sf ol-
lontana da lui)

Des. Padre....

Eum. Non v'& perdono,
Rop. Or, or vedrai chi sono.,
Orse. Paveota il mio faror.

Tvrn - Smanio, deliro, e fremo!
No, non fu mai pit fiero
D'un rio destin seyero
1l barbaro tenor,

Fine dellatto primo

ATTO SEGONDO

SCENA I.

Giardino nella casa di Otello.

OrerLo assiso nella massima disperazione

Che feci!l... ove mi trasse

Un disperato amor! o gli posposi

La gloria, V'onor mio!

Ma che ! mia. . non & forse? In faccia al cielo
Fede non mi ginrd? Nen diemmi in pegno
La sua destra, il suo cor?.. Potrd lasciarla?
Obbliarla potrd? . Potrd soffrire

Vederla in braccio ad altri e non morire?

lac.
OTE.

lIac.

OTE.
lag.

O1E.

Jac.

SCENA 1II.
Taco, e delto

Perché mesto cosi?.. Scuotiti, ¢ mostra
Che Otello alfin ta sei.
Lasciami-in preda

Al mio crudo destin.

Del suo rigore
Hai ragion di lagnarti,
Ma tu non dei, benché pemico il fato,
Cader per postro scorno invendicato.
E che mai far degg io?
Altro dirti non so: da’ labbri miei
Altro chieder non dei.
Chieder non deggio.. Oh Dio! quantos'accresce
1l mio timor dal tuo silenzio!.. Ah! forse

L'infida...
E perché cerchi
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Nuova cagion d'affanni? 1
Ors. Ah lacil.. taci... a
Qime! tutto compresi. OTE. No, pid crudele un’ anima
Iae. E che farai? No, che giammai si vide,
Otg. Vendicarmi e morir. 1l cor mi si divide
Iac. Morir non dei, Per tanta crudeltd.
E in disprezzarla avrai vendetta intera. IaG. (No, pili contenta un’ anima
Org. Ma non tremenda, e fiera No che giammai si vide.
Qual io la bramo, quale amor la chiede.. Propizio il ciel m’arride,
E sicuro son io del suo delitlo? L’indegna ah! si, cadrd.)
Ah! se tal fosse!.. gunai a te... Tu, lago OTE. Che far degg'io?
Tu mi comprendi : ed il tradirmi or fora 116 ) Ti calma.
Delitto ancora in te. Ore. Lo speri invan. -
Lig. Che mai tu pensi? IaG. : Che_d;cx?
Confuso io son... i parli OTg. Spinto da furie ultnci
Questo foglio per me. Punirla alfin sapro.
Ore. Che miro! Oh Dio! 1a6. Ed oserai? 4
Si, di sua man son quecste OTE, Lo giuro.
Le crudeli d’amor cifre faneste... Iac E amore?
Nen m’ inganno, al mio rivale OTE. To piti nol curo.
L’ infedel vergato ha il foglio... 1a6. T affida, i tuoi nemici
Pitt non reggo al mio cordoglio!., Or dunque abbalterd.
Io mi sento lacerar. O1E. L'ira d avverso fato
Iae. (Gia la fiera gelosia To pitt non temerd,
Verso tutto il suo veleno, Morrd, ma vendicato,
Tutto gia gl inonda il seno, Si... dopo lei morrd.
Tac L'ira d'avverso falo

E mi guida a trionfar,)

" OtE. (Legge) « Caro bene...» e ardisci ingrata!

Temer pit non dovrd :
lo son gia vendicato

1a6. (Nel suo ciglio il cor gli veggo.) : ;

OTE. « Ti son fida...» ahimé che leggo! Di lui trionferd. (Partono]
Quali smanie io sento al corl . ‘

Isa. (Quaqta gioia io senlo al cor!) olag il

OTE. « Di mia chioma un pegno... Oh cielo! RoDpriGo.

116, (Cresce in lui l'atroce sdegno!)

Ore. Dov' & mai l'offerto pegoo? Tutto geme per me. Nel cor piagato

lss. Ecco, il cedo con orror. Piti non -resta desir; gid lutto & muto,

Della speme d’ amor tutto & perduto.

5




Rop.

Rob.

OTE.

Rob.

OrE.
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Del mio duol tu godrai,

Che [elice possiedi ogni mio bene;
Ma no; pietd sentir di fante pene

Potria quel cor. Mi vegga,
Oda mia voce, e tremi

Il Moro audace, e se crudel non cede,
Ferro, cui vibri I'alto mio furore,
Yendichi l'onta, ¢ il mio tradito amore. (Paric)

SCENA IV,
OTELLO
E a tanto giunger puote

Uu inganvevol cor! .. Ma chi si avanza?

SCENA V.
Rodrigo, e che mai brami?

A te ne vengo

Tuo nemico se il vuoi:
Ma al mio voler se cedi,
Tuo amico, ¢ difeosor.

Uso non sono
A mentire, a tradir. lo li disprezzo

Nemico o difensor.

(Oh che baldanza ‘)

Non mi conosci ancor?

8, ti conosco,

Percid non Li pavento.

Sol disprezzo, il ripeto, io per te sento.

Ah! vicoi, nel tuo- sangue
Vendicherd le offese,

Se un vano amor ti accese

Distruggerlo sapro.

Or or vedrai qual chiudo
Giusto furor nel seno:
Si : vendicarmi appieno
Di lei, di te doyro.

Des.

aJ
OTE

Ore

DEs.
OTE.

Rob.
OTE. .
Des.
OTE.
DEes.

OTE.
Rob.

Des.
ad

DEs.

OTE.

Des.

. Rop. Lindegna
Des. .
. Rop. Pinta ha sul reo sembiante

Qual gioia all armi, all'armi.
[1 traditor gia parmi
Veder trafitto al suol.

SCENA VI.
Despenons e defti.

Solo il mio ecor ferite
Cagion di lanto duol.
(Che fiero punto & questo!
e a me d’innante !
L’irgrato

Tatta Vinfedelid )
(Non cangia di sembiante...
Misera! che saral)
De! seguimi.
Ti seguo.
Son pago alfin.
T'arresta.
Vanoe.
Che prna & questa
Che fiera crudella!
Perché da te mi scacci?..
Qual barbaro furore
Cosl t'accende il core?
Che vaneggiar Ui fa?
Ah! perfida, ed ardisci?
T'arresta...
-Che mai sento!
Piu barbaro tormento
Di questo non si da.
Ah! per pieta!...
Mi lascia ?
Ma che ti feci io mai?,.

11

(drrestandoli) Ahime! fermate, udite...



Des.

Exmr.

Des.
Enu.
DEs.
Emi.

DEs.

Em.

DEs.

u

Or or ta lo vedrai...
Finge 1" indegna ancor.)
Rop. (Tra lante smanie e tante
Quest'alma mia delire;
Yinto & I'" amor dall’ ira,
3 Spira vendella il cor.
Quest’ alma che delira
Sui labbri miei gia spira;
Sento mancarmi il cor. (Ote. Rod. pari.

Des. svicene)
SCENA VIL
Lminia e della.

Desdemonal Che veggo! al suol giacente...
Pallor di morte le ricopre il volto!
Miseral... Che fard chi mi soccorre ?
Quale aiuto recarle?
O tu dell' alma mia parte pill cara,
Ascoltami, deh! riedi a guesto seno...,
La lua amica U chiama... Ah! non risponde .
Gelo & il pelto, e la man... Chi me la invola?
Quel barbaro dové?.. vorrei... Che miro!
Apre i languidi lumi... Oh cicl! respiro.
Chi sei ?
Non mi conesci?
Emilia!
Ah! quella,
Quella appunto son io. Segui i miei passi,
Salvati per pietd.
Ma potrd mai
Rivederlo ... abbracciarlo 2 Ah! se nol sai,
Vanne, cerca, procura...
E che mai chiedi?
Intenderti chi pud? .
Confusa, oppressa
In me non so pil ritrovar me stessa,
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Che smanial ohimé! che affanuo!
Chi mi soccorre? Oh Dio!
Per sempre, ah! 1'idol mio
Perder cosi dovro!
Barbaro ciel liranno
Da me se lo dividi,
2alvalo almen, me uccidi,
Coutenta io morird.

SCENA VIIIL.

Coro d'womint, indi Coro di donne, pot Ermgo.

Des.

Coro
DEs.

Cono
DEs.
Coro
Des.

Evm.
DEs.
ELm.

Coro
DEs.

ELm.

Qual nuova a me recate?

Men ficro, se parlate,

Si rende il mio dolor.
Trema il mio core, e tace...
Dei detti ah! pia loquace
£ quel silenzio ancor.

(Si avanza laltro Core)
Ah! ditemi almen voi...

Che mai saper tu vuooi ?

Se vive il mio tesor.
Vive, serena il ciglio.

Salyo & dal suo periglio,

Altro non chiede il cor.
Qui... indegna!

Il genitore!

Del mio tradito onore

Come won hai rossor?

Oh ciel! qual nuovo orror!
L’error d'un’ infelice

Pietoso in me perdona.

Se il padre m'abbandona

Da chi sperar pietd ?

No che pietd non merti;

Vedrai fra poco, ingrata
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DEs.

ELm.

DamE

Coro

Qual pena & riserbata
Per chi virté non ha.
Palpita il cor el petto,
A quel severo aspelto
Pitr reggere non sa.
Odio, furor, dispetto
Hanoo pictd nel pelto
Cangiata in crudelta.
Come cangiar nel petto
Pud il suo paterno affelte
In tanta crudella?
Se nutre nel suo petle
Un impudico affetto,
Giusta & la crudella.

Fine dell'atto secondo.

ATTO TERZO

SCENA 1.

La scena rappresenta una stanza da letto.

Eminia, DEspEMONA in semplicissime vesti abban.-
donata sw o’ una sedia , tmmersa nel pii
fiero dolore.

Dus. Ah!
Enmi. Dagli affanni oppressa
Parmi fuor di sé stessa.
Che mai fard? Chi mi consiglia? Oh ciclo!
Perché tanto ti mostri a poi severo?
Des. (Ab! no, di rivederlo io pitt non spero.)
Emi.  Rincorati, m'ascolta.... in me tu versa
Tutto il tuo duol. Nell'amista soltanlo
Puoi ritrovare alcun conforto. Ah ! parla...
Dzs. Che mai dirti poss'io ?
I parla il mio dolore, il pianto mio.
Emi, Quanto mi fai pietd! Ma almen procura
Da saggia che tu sci
Di dar tregua per poco alle tue pene.
Des. Che dici! Che mai pensi! In odio al cielo
A mio padre, a me stessa... in duro esiglio
Cendanpato per sempre il care sposo...
Come trovar possio lregua e riposo?
(Sentesi da lungi il gondoliere che scioglic all'aura
un delce canfo)
Gonp.  Nessun maggior dolore
Che ricordarsi del tempo felice
Nella miseria. (DanTe)
(Desdemona a quel canto si scuole, si alza, ¢ si
avvicing con (rasporlo alla finestra)
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Des. Oh! come insino al core
Giungon quei mesti accenti!
Chi sei, che cosi canti?... Ah! tu ramsmenti
Lo stato mio crudele!
Exi.  E il gondoliere, che cantando inganna
Il cammin solla placida laguna,
Pensando ai figli, mentre il ciel 8'imbruna.
Des. Oh lui felice! Almen ritorna al seno,
Dopo i travagli, di colei ch'egli ama:
Io pitl tornarvi non potro.
Ah se potessi anch'io
Sperar... vana lusinga! a isulil pianto
Sol mi serbasti, ingiusto amor !
Enr. Che miro!
‘ S'accresce il suo dolor.
DEs. Isaura ! Isaura!
Exi. Essa l'amica appella,
Che all'Affrica involata a se vicina
Qui crebbe, e qui morio ..
Des. luolelice ancor fosti |
Al par di me. Ma or lu riposi in pace...
Emi.  Ohlqguanlo & ver, che ralli a un core oppresso
Si riuniscon gli affanni!
Des. O tu del mio dolor dolee istrumento,
(Avvicinandosi ad uw'arpa che & posta ad un can-
tone della stanza)
io ti riprendo apncora;
E unisco al mesto canto
I sospiri d'lsaura, ed il mio pianto.
Assisa a pié d'un salice,
Immersa nel dolore,
Gemea trafitta lsaura
Dal pitt erudele amore:
L'aura tra i rami flebile
Ne ripeteva il suon.
I ruscelletti limpidi
Ai caldi suoi sospiri
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Il mormorio mesceano
Dei lor diversi giri.
L’aura fra i rami flebile
Ne ripeteva il suon.
Salece damor delizia
Ombra pietosa appresta
Di mie sciagure immemore
All'urna mia funesta...
Ne piQ ripeta l'aura
De' miei lamenti il suon.
Chedissil.. Ahlmingannail... Non ¢ del canto
Questo il lugubre fin. M’ascolta... Oh Diol ..
(Un colpo di venlo spezza aleund vetri della finestra)
Qual mai strepito & yuesto !
Qual presagio funeslo !
Emi. Non paventar, rimira,
Impetuoso venlo € quel che spira,
Des. Jlo credeva che-alcuno... Oh! come il ciclo
Si unisce a' mici lamentil...
Ascolta il fin dei dolorosi accenti,
Ma stanca alfin di spargere
Mesti sospivi, ¢ pianlo,
Morl lafflitta vergine
Ahil di quel salce accanto!
Mori... che duol! lingrato .
Poté. . Ma il pianlo... Oh Dio!
Proseguir non mi [a. Parti, ricevi
I}a’ labbri dell'amica il bacio estremo!
Enr.  Ah!che dicil...obbedisco... oh! come io tremo}

(Parte)
SCENA II.

DEsDENCNA nel Mmassimo dolore dirige al cielo
la seguente preghiera.

Deh! calma, o ciel, nel sonno
Per poco le mie pene,



Fa che I'amato bene
Mi venga a consolar.
Se poi son vani i prieghi,
Di mia fredda urna in seno
Venga di pianto almeno
1l cenere a bagnar.
(Ella cala la tendina e si getta sul letto)

SCENA III.

Orerio s'introduce nella stanza di DespEmoNA
per una segrela porta, tenendo in mano
una fiaccola accesa ed un pugnale.

Ore.  Eccomi giunto inosservalo e solo
Nella stanza falal... Iago involommi
Al mio vicin periglio. Egli i miei passi
(Rimane un momento atlonilo indi attento
guarda in giro)
Dirigere qui seppe.
il silenzio m'addita
Ch'ella di mia partenza omai sicura
Sogna il rivale, e pid di me non cura.,
(Riguardando la tendina del letio)
Quanto Vingauni! ora egli al suol trafitto...
Che dissi! Ah! omai si compia il mio delitto.
(Pian piano si avvicina al letto, ed apre le
tendine nel massimo tumulto del core)
Che miroahimé! quegli ocehi abbenché chiusi
Pur mi parlano al cor! Quel volto, in cui
Natura impresse i pit bei pregi sui,
Mi colpisce, m'arresta..,
(Confuso si allontana dal leito)
Ma se pil mio non é&.... perchd serbarlo 2
Struggasi... E chi mai puote
(Avvicinandosi di nuovo, indi si allontana
pieno di perplessila)
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Riprodurne l'egual 2 E sua la colpa
Se il mio temuto aspetto
L'allontana da me 2 Perché un sembiante
Barbaro ciel non darmi, in cui scolpito
8i vedesse il mio cor! forse... che allora...
Che dicol... E il tradimento .
Non merta il mio rigor? Mora lindegna!
(Avvicinandosi di nuove al letto) ‘ ;
Ah! trema il braccio ancor: crudele indugio!
Eeccone la cagion... tolgasi...
(Rimirando la face, indi la spegne)
Oh notte,
Che mi riedi sul ciglio, eternamente
Colle tenebre tue copri I orrore
Di questo infausto giorno!
Des. (sogna) Amato ben ! .
OrE, Che sento! A chi quel Dome!
Sogna,o¢por desta? Ahl che tra lampi il cielo
(Un lampo che passa a traverso della finesira
mostra che ella dorme) .
A me pit chiaro il suo delilto addita,
E a compir la vendetta ah! si m'invita.
Iniqua! :
(Un forte tuono si ascolta, Desdemona si desta,
e tra i frequenti lampi riconosce Otello)
Des. Ahimé!... che veggiol...
Come mai qui giungesti ?... ;
Come tu puoi?... ma no... contenta io t'offro
Inerme il petto mio,
Se pit quell'alma tua pietd non sente. «
Ore. La tradisti, cradel !
Dxs, Sono innocente
Ore. Ed osi ancor, spergiura!l
Piti frenarmi non so. Rabbia, dispetto
Mi trafiggono a gara.
Des. Ah! padre, ah! che mai [eeil
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T sol colpa la mia di averti amato

Uccidimi se vuoi, pel fido! ingrato!
Noun arrestare il colpo...
Vibralo a questo core;
Sfoga il tuo reo [urore,
Intrepida morro.
O1E. Ma sappi pria che mori
Per tuo maggior tormento,
Che gid il tuo bene & spento,
Che lTago il trucido.
Des. Tago! che ascolto!... Oh Dio!
Barharo! che facesti?
Fidarti a lui potesti?
A un vile traditor?
OrTE. Vile... ah! sl ben comprendo
Perché cosi tadiri...
Ma ioutili sospiri
Or partono dal cor. (I lampi conlinuano)
Des. Ah! crudel!

OTE. Oh rabbia! To fremo!
Des. O qual giorno!
()TE, 1l giorno estremo.

(Comincia il temporale )
DEs. Che mai dici?
OTE. A te sard.
Notte per me funestal

Fiera crudel tempestal

Accresci coi luoi fulmini,

Col tuo fragore orribile

Accresci il mio furor.
Des. Notte per me funesta!

Fiera crudel tempestal

Tu aceresci in me coi fulmini

Col tuo fragore orribile

1 palpiti, e l'orror!
(Il temporale cresce, tuoni si succedono con fragore)

O ciel se me punisci
E giuvsto il tuo rigor!
(I tuoni cessano, ma ¢ lampt conlinuano)

OrE. Tu\d'insullarmi ardisci?
_ Ed io m'arreslo ancor?
Dgs. Uccidimi... tafTretta;

Saziali alfin, crudel!
OTE. 8i compia la vendella.

(La prende , la spinge sul letlo, e nell impu-
gnare il ferro Desdemona sviene. Egli vi-
bra il colpo)

DEs. Ahime!...
OrE. Mori infedel.

(Otello si allontana dal letto con massimo
disordine , e spavento cerca di occullare
il suo delitto, ¢ loggello del suo dolore con
tirare le tendine del letlo. Dopo un breve
silenzio st ode baltere alla porta)

» Che sento! chi batte?
Luc. » Otello!
OTE. » Qual voce?
- » Occultali atroce
~ » Rimorso nel eor. (Otello apre la porta)

SCENA IV.
Lucio e detlo.

OrE. » Rodrigo?

Luc. » Egli & salvo
Ore. » E lago?

Luc. » Perisce.
OrE. » Ah! chi lo punisce!
Luc. » 1l cielo, e l'amor.
Ors. » Che dici?... E tu credi?
Luc. » Ei stesso le trame,

» Le perfide brame
» Sorpreso sveld.
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OrE. » Che ascolto!
Luc: » Ah! gid tolti
» Deh! mira contenli.
OTE. » A tanli tormenti
' » Pit regger oon So.

SCENA ULTIMA

. Doce, Eumro, Roorico con seguito e delli.

Dog. ~ .» Per me la tua colpa

» Perdona il Senato.
Eru. » Gid riedo placato

» Qual padre al tuo sen.
Rop. v LI perfido lago

» Cangid nel mio petto

» Lo sdegno in affelto,

» Ti cedo il tuo ben.
OTE. » (Che penal)
Coro » Che gioia!
Dog. Rop. » Accogli nel core

» 1l pubblico amore, .

» La nostra amistd.
FLm. La man di mia figlia...
Ore. » La man di tua figlia!

» Sl... unirmi a lei deggio...

» Rimira... (Scopre lg tending)
ELm. » Chi veggiol ..
Ore. » Punito m'avrd. (S wceide)
Tyrmt  » Ahi

Fine del terzo ed ultimo alto.




